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facilitato, su di un piano meramente fo
pud avere influito il forte valore di fatto
nel secondo la coordinazione ad un p
pit la presenza di sum copulativ?: ma@tﬁ :
difficile fuit; ¢ a questo proposito & and_‘.le
nell'evoluzione della sintassi del periodo '. :
apodosi indipendente irreale s'estende anche
quelli in cui l'vso di detto modo é /-
tuttavia contengono il verbo sum: cfr,
falis nos natura genuissel, wt eam ip y
haud erat sanc quod quisquam rationem ac
¢ in qualche modo sentita la vicinanza sem
requirendae non erant); specialmente Vi
alium late 1actarer odorem, | laurus
eram, si nom sacuus adesset amor (*).
motivi formali, rimane il fatto decisivo
non costituiscono le vere e proprie apod
pretare come taluni infinit perferti, che
denza infinitiva in corrispondenza di pre
quod totum inrisum est, Vettio pﬂg"
set, dove pud integrarsi defuisse, n
misi...(*); Verg, Aen. 2, 432 sgg. testor
Danaum, et, si fata fuissent, | wut mi' em
grarsi me casurum fuisse, nam... merugsse
Noi peraltro non consideriamo ad
gesi dei passi ciceroniani in questione, se
zione con -urus fuerim in essi sarebbe per
le espressioni occidere cogitauerunt ¢
per il senso appunto a forme della .
occorre richiamare alla mente il fatto che
storici della coniugazione perifrastica attiv:
denza infinitiva (erraturum fuisse) e |
anche in apodosi indipendente (erraturus
rebbe atrendersi errauissem) — non pud

)

_ (7 Sull'uso del perfetto congiutivo nelle pr
Storico. per segnare un risultato di fatto, 5 w :
maduersiones 1n P&:h’ppr’mm Crceromis XIV, in L

8 Su questo argomento buona  impostazi
Pp: 382 c sp. ;

(9) Cosi rettamente O. Tescan, Infinito
(1935), p. 432; non rettamente R. Kinves-C.
Spmqﬁe{ t. I, Leverkusen 1955, vol, 11, pp.
Latesmise he Grammank, Minchen, 1928, p- 776, P. |
et l'emplor de linfimnf subordonné en latin, Paris
vero irreale reso con Vinfinito perfetto,

10) Pud meravigliare il fatto che il sopra
sfuggito alle it accreditate trattazioni  dedicate all
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ituri?), ma d'assoluta e completa identific
parlare. Per tornare dunque agli esempi de
i verbi cogitare ¢ paratissimum esse, da cui
¢ subire, caricano lidea verbale di detti in
a quello espresso dalla coniugazione
come nell'esempio ovidiano considerato poce
In conclusione dunque si pud con sul
luoghi ciceroniani studiati sorprende
frastica -urus fuerim, e questo perché
sono semanticamente equivalenti ap
attenda lideale complemento d'una vera

Dello stesso tipo di questi esempi
riprova della validit) della nostra ese
assonanza persino nell'espressione usal
quidem quicquam reliqui erat..., uft..
parata fuerit, si maturitas temporum
fuerit, come agevolmente si pud notare,
senza sforzo alcuno essere logicamente st

Ind. wenterus eram in der Bedeutung
in  practerito  durch  den  jeweiligen
annehmen »,

(14 Devo la citazione  dell’esempio. a
p- 337, il quale, senza sottoparlo ad  apy
la vicinanza formale col tipo facile fuerit.



